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Pro Maddie, Piper a Riley.

A také pro Gemmu, za vsechno.



Kapitola 1

MUTT

Utery, 9. dubna 1912

Dést zlehka dopadal na Muttovu drsnou, matnou, hnédou
srst. Byl to ten typ desté, ktery byste z pohodli domova
sotva postiehli, jen takové lehké mzeni ve vétru. Kdyz jste
ale neméli na vybér a museli jste ziistat venku, promokli
jste na kost, skoro jako by to byl opravdovy lijak.

Mutt se rozhliZel po malé zahradg, jestli nenajde né-
jaky pfistiesek. Byl tam maly zeleninovy zdhonek, kde
rostly brambory, mrkve a fedkvicky, a dfevénd kiilna
pfistavénd k zadni ¢dsti domu. Tu v8ak pdn nechéval
zamcenou. Mutt kychl. Tlapkami si pfikryl oblicej, ale
dést mu nepiestaval téct do oci, at délal, co délal. Kap,
kap, kap.

Nesnasel byt mokry.



Jesté vice ale nesnésel, kdyZ byl v maléru. P4n ho pred
nékolika hodinami nachytal, jak vyhrabava redkvicky.
Porddné mu vynadal a pak ho pfivadzal k rozviklanému
plotu v zahradg. Pan byl rybaf a védél Iépe nez kdokoli
jiny, jak uvdzat pevny uzel.

Mutt se znovu pokusil osvobodit ze sevieni toho sta-
rého roztfepeného lana, které smrdélo jako motské rasy
a makrely. I pfes v§echno $kubdni, ohloddvani a krou-
ceni nechtél uzel povolit. Tou dobou uz se zacalo stmi-
vat. Zuby ho bolely a krk mu tepal bolestivym Zirem
tam, kde ho dfelo lano. Nejhorsi na tom bylo, Ze kdyz
byl pan nazlobeny na Mutta, bude nazlobeny i na Alici.

Nemél zZddnou $anci na tték.

Krucelo mu v Zaludku. Lehce zakiiucel, aby na sebe
upozornil, v pfipadé, Ze by pan zapomnél, Ze je stile
venku. V tlumeném svétle lampy vidél uvniti domu stin
panovy postavy, ale ke dvefim nikdo nepfisel. Zachytil
vini néeho lahodného a znovu mu zakrucelo v Zalud-
ku. Moznda zapadlili oheni v krbu, fikal si. Byla docela
zima, i pfesto, Ze uz byl za¢atek dubna a vSude ve ves-
nici v§echno kvetlo.

Dést konecné ustal a dvefe se ndhle prudce oteviely

dokofan. Nésledoval hlasity vykfik.



»Alice!™

Alice vybéhla ven, jeji ohnivé rudé vlasy za ni vldly,
jak bézela zahradou a bosyma nohama $lapala do louZi.
Vrhla se k Muttovi a zabofila oblicej do jeho kozichu,
bez ohledu na to, Ze byl $pinavy, mokry a smrdél. Pfitu-
lil se k ni a v jeji blizkosti pocitil pfijemné teplo. Nenfi
nic lepsiho na svété nez byt s Alici, pomyslel si. Oc¢ichal
ji ruce a olizl je, zvédavy, jestli mu pfinesla néco k jidlu,
ale nic v nich nebylo.

»Alice! Vrat se okam?zité zpatky,”“ zaburécel pan ode
dvefi.

Mutt strnul, pfitiskl usi k hlavé, stahl ocas mezi nohy
a ucouvl. Alice ho mackala silnéji, nez ho obepinalo lano
kolem krku.

»Ja ho neopustim!“ nafikala a tiskla Mutta k sobé.

Pan hlasité zabrucel, nazul si boty a rdzoval smérem
k nim. Mutt riskl rychly pohled do jeho tvife, ale misto
obvyklého zamraceného vyrazu vidél, Ze pan vypada
spiS smutné.

»Alice,“ fekl znovu a jeho drsny hlas znél nyni tiSeji.
, NemtZeme ho vzit s sebou.“

»Pro¢ ne?“ zeptala se Alice tlumené. Tvaf méla stéle

zaborenou do Muttovy prerostlé srsti.



»Protoze nemizeme. Psi nesméji na velké parniky,”
odpovédél pan. Pridrepl si vedle Alice.

Mutt nastrazil usi. Alice ¢asto doprovazela svého otce
na jeho malé plachetnici, ale na parniku nikdy nepluli.
Byly to ty nejvétsi ze vSech lodi... Néco jako plujici ves-
nice. Hlavu naklonil stranou a v Zaludku zacal citit ne-
pfijemny pocit, ktery nemél nic spole¢ného s hladem;
lidé jezdili parnikem, jen kdyZ se potfebovali dostat né-
kam hodné daleko.

Pén polozil Alici na rameno ruku plnou mozold, jen-
Ze ona ho odstréila.

»Jini lidé si ale psy na lod berou!“ plakala a otirala
si slzy rukdvem od pyZama. Mutt ji zacal lizat tvaf, pan
se vSak na néj pfisné podival, a tak s tim pfestal.

»Mary Parkerovd mi to fekla,“ pokracovala. ,,Jeji
bratranec Alfie pracuje v lodénici a vidél spoustu lidi,
ktefi si na velké lodé berou zvifata. Nejen psy, ale i ku-
fata, prasata, a dokonce i barevné ptiky v klecich.“

Pan si promnul oblicej a povzdechl: ,,JenZe to nejsou
lidé jako my.

Z bundy vytahl slozeny kus papiru a rozlozil ho. Ve
tmé bylo té€Zké néco prelist, ale Mutt si v§iml, Ze naho-

fe je vykreslend Cervend vlajka s bilou hvézdou uprostied.
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»My jsme v mezipalubi,” fekl. ,Ve tfeti tfidé. Mdme
Stésti, Ze vibec nechaji chudé lidi, jako jsme my, cesto-
vat na tak parddni lodi, natoZ abychom si s sebou brali
starého podvratdka.“ Podival se na Mutta a zlehka se
zasmil. ,,Kromé toho, on je strachem bez sebe, jen kdyz
musi vlézt na moji starou lodku, natoz aby nastoupil na
nejvétsi lod svéta.“ Mutt na protest $téknul, ale pin mu
nevénoval pozornost.

,»1o0 neni jeho chyba, Ze nem4 rad vodu,“ fekla Alice
a soucitné mu dala pusu na hlavu. Podivala se na papir,
ktery drzel jeji otec v ruce, a zvédavé se zeptala: ,,Je to
opravdu ta nejvétsi lod na svété?«

Pan pfikyvl. ,,Jen si to pfedstav, Alice. Bude to pro
nds Sance na novy zivot... novy svét. A dostaneme se
tam tou nejluxusnéjsi lodi, kterd kdy byla postavena.®

Alice se naklonila, aby se podivala na listek. ,,Tita-
nic,” zaSeptala.

Mutt zaknucel, kdyZ se od néj odklonila. Snazil se
vymanit ze sevieni lana, ale s kazdym zaskubnutim se
mu zafezdvalo vic do krku. KdyZ uz ho provaz nesnesi-
telné tdhl, zkusil to jinak. Zacal hrabat vlhkou ptdu,
aby uvolnil kal plotu, na némz lano drzelo. Nenecha

Alici odejit bez néj. To prosté nemtze dopustit.
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»Mutte, vZdyf si ublizi§!“ vzlykala Alice. Lehce mu po-
volila provaz kolem krku a hladila ho po hlavé. Poskraba-
la ho na jeho oblibeném misté pod bradou, aZ se nakonec
uklidnil. Samoziejmé, Ze by nedovolila panovi, aby ho ne-
chali tady. Najde zptisob, jak svého otce presvédcit, vidyc-
ky se ji to nakonec povede. Mutt koneckoncii patfil Alici
a Alice patfila Muttovi. Tak tomu vzdycky bylo.

,On citi, Ze je néco Spatné,“ ozndmila Alice otci a o¢i
méla znovu plné slz. ,NemiZeme ho alespoii vzit do-
vnitf? Je dplné promodceny.®

Pdn se na Mutta podival. ,,Pro ted bude lepsi, kdyz
zlistane venku,“ fekl.

Alice si polozila tvaf na Mutta a on ji zase olizl. Chut-
nala jako moftska stl a ostruziny. ,,Ale on je mij nejlep-
§i pritel,“ podotkla potichu. ,,Mamka by mi to dovolila.*

Pokud ji pan slySel, nedal to na sobé zn4t. Vsichni tfi
sedéli potichu vedle sebe. V ddlce bylo slysSet racky
a ozvénu mlhové sirény.

»Mamka by chtéla, abychom vyuZili tuhle pfileZitost,*
prohlésil nakonec pén. ,,Ted pojd, nez se nastydnes$.“

,»Kdo se o0 Mutta postard?“ zeptala se Alice.

»Rdano se tu pro néj stavi Peter Craggs,” fekl. ,,Uz je

to domluvené.“
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»Peter Craggs!“ vyjekla Alice. ,,Mutt ho nesndsi a Pe-
ter Craggs nesnds$i Mutta. Sdm mi to fekl.“

Mutt souhlasné zavrcel. Ten kluk pachl hat nez rybi
vnitFnosti. Minuly tyden po ném a po Alici hdzel kamin-
ky, kdyzZ se potulovali po pldzi. Spole¢né ho pak za to
honili celou cestu a7 k vesnici.

Pan si hlasité oddechl. ,,Nikdo jiny si ho nevezme,

»Ale tati, prosim!“ zZadonila Alice. ,,Mutt je rodina.
Mohli bychom ho schovat v kufru... anebo zstaneme
tady... Ja nechci do Nového svéta. Prosim, tati!“

»Hodili by ho pfes palubu, kdyby ho nasli, a nds by
poslali zpatky dom@.“ Pan kroutil odmitavé hlavou.
»Lod odplouva zitra v poledne. S ndmi na palubg.®

Alice si pfitdhla Mutta co nejvic k sobé a vzlykala
tak hlasité, Ze mu vibrovalo celé télo.

Mutt zakiucel. Jeho vlastni narek prehlusil div¢in
pla¢, az ho nakonec ani neslysel. Vyl stdle hlasitéji, az
ho pdn musel okfiknout, aby ztichl, nezZ si pfijde stézo-
vat pani Waltonovd. Mutt v$ak nafikal jesté vic, kdyz
pan popadl Alici a tdhl ji smérem ke dvefim.

Nechali ho samotného na provlhlé, studené zahradé,

pfivazaného k rozviklanému plotu.
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Kapitola 2

MUTT

Stfeda, 10. dubna 1912

Mutt zil u mofe cely svij Zivot, anebo alespori co si pa-
matoval. KdyzZ bylo teplo a slune¢no, prochdazeli se s Ali-
ci po pldzi v Southamptonu. Vzdycky si ddval pozor, aby
nebyl pfilis blizko vody, kdyZ prohledadvali haraburdi,
které vyplavilo mofe. Jeden z nejlepsich Alicinych dlov-
ka byl samotny Mutt, kterého nasla na pladzi jako $té-
ndtko, zamotané do starych rybafskych siti a schoulené
pod chaluhami.

Jednou nasli houpaci kfeslo, které sice bylo vcelku,
ale potfebovalo pofddné vydrhnout. Alici se povedlo do-
tdhnout ho pfes obldzkovou pldZ a7z domd. Jeji matka
odhadovala, Ze pochdzelo z vraku piratské lodi a prav-

dépodobné patfilo samotnému kapitdnovi. Pin pohrdavé



odsekl, Ze spravného pirdta by asi téZko nasli, jak se hou-
pe ve starém, $pinavém kfesle.

Alicina matka si ale chtéla kfeslo nechat, a tak ho
pomohla dcefi vy¢istit, zbrousit a nalakovat. Kdyz byly
se v§im hotové, vypadalo skoro jako nové. Mnoho vece-
rii pak div¢ina matka trdvila v houpacim kiesle u ohné
a vypravéla rizné pribéhy. KdyZ onemocnéla, porad tam
rdda seddvala, i kdyZ pdn protestoval. Alice vidy sedéla
vedle ni a Mutt mél poloZenou hlavu na jejich nohou.

A7 jednou zbyli jen tfi... a kfeslo zistalo prazdné.

Mutt se prudce vzbudil, zddlo se mu, Ze slysi Alicino vo-
ldni. Ale kdyzZ se podival k domu, v§ude bylo ticho. Svét-
le oranzové slunce zrovna zacinalo vychdzet. Pan byl
obvykle na své barce uz pred vychodem slunce, aby chy-
til co nejvic ryb, toto rdno ale na svou lodku nepijde.
Ani dnes, ani Zddny jiny den.

Mutt zacal hrabat zvlhlou hlinu. UZ mu bylo jedno,
jestli bude mit mokré tlapky. Z4roven kousal lano. Ja-
zyk mu visel z tlamy, jak téZce oddechoval. Hrabal, jak
nejrychleji mohl. Musel se dostat k Alici dfiv, nez odjede
navzdy. V ndvalu nové energie pofddné zatahal a zcha-

traly kal za¢al pomalu povolovat. S nadéji zatdhl jesté
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vic, i kdyZz uz ho provaz pdlil do kiize, az nakonec kal
povolil a Mutt se skutdlel do louzZe. Seviel lano svymi
zuby a uvolnil jeden konec.

Podafilo se mu osvobodit!

Tlapkami si stahoval z krku provaz, ktery nakonec
sklouzl na zem. Vitézné sebou zatfepal, az bahno létalo
na vSechny strany. KdyZ pfibéhl k domku, zacenichal
pod dvefmi.

Neslysel Zddné zvuky. Necitil Zidnou vini. Necitil Ali-
ci! Zaludek se mu seviel, jakmile mu doglo, Ze uZ jsou nej-
spi§ pry<. Slunce bylo vysoko na obloze a pén fikal, Ze lod
vypluje v poledne. Peter, ten kluk, co si ho mél vyzvednout,
tu bude co nevidét. Musel se dostat k pristavisti.

Jeho drédpy cvakaly o kaminky, kdyz pelasil pres plaz.
Za sviij Zivot uz vidél prijizdét a odjizdét tolik velkych
lodi, Ze pfesné védél, odkud vyplouvaji. Bylo jen potfe-
ba drZet se bfehu a dobéhne k parniku, na kterém je Ali-
ce. Namifil si to dél od vody, pak se na chvili zastavil
a letmo se podival pfes feku na pfistav. Lodé odplouva-
ly z opacné strany. Musel by bézet podél feky az k mos-
tu, aby se tam dostal, coz by trvalo nejméné pitl dne.
Anebo mohl skocit na pfivoz nedaleko odtud. To by ale

znamenalo, Ze musi pies vodu.

16



Pfivoz byl ndkladni ¢lun vyrobeny ze dfeva a poha-
nény parou. Byl napojeny na té€zké fetézy, upevnéné pres
koryto feky, které ho pfitahovaly tam a zpatky, tam
a zpatky, tisickrdt denné. Pro Mutta to byla jedind moz-
nost, jak se dostat co nejrychleji na druhou stranu feky,
aniz by musel plavat.

Jakmile se pfipliZil k okraji vody, pfepadl ho strach.
Zaludek mu tikal: Dr# se zpdtky! Nechod ani o krok ddl!
Ovladl se a roztfesenymi tlapkami stoupl na dfevénou
palubu. Pfivoz sebou skubl a dal se do pohybu. Rachot
fetézl vibroval pod Muttovyma nohama, a tak zaryl dra-
py do paluby a zavfel o¢i. Snazil se potladit tfas a zklid-
nit busici srdce, ale ze veho nejvic se snazil nemyslet na
cdkajici vodu a na to, co by se stalo, kdyby do ni spadl.

Po nékolika tryznivych minutdch dopluli na druhy
breh. Hned jak se pfivoz zastavil, Mutt vyrazil kuptedu,
ale nohy mél jesté tak roztfesené, ze klopytl.

Jakmile vystoupil na pevnou zem, zaplavil ho pocit
tlevy. Na chvili se zastavil, aby ziskal rovnovdhu. Na-
proti nému visel plakdt, na kterém rozpoznal stejny ob-
razek, jako vidél na listku svého pédna, Cervenou vlajku
s bilou hvézdou uprostied. Pod vlajkou byla vyobrazena

O €¢

obrovskd lod a pod ni zafivy népis ,, Lod snii“.
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Mutt béZel na konec ulice. Hluk kolem néj se stile
zvétSoval a vSude byly davy lidi, vozikt a koc¢art s kuf-
ry a jinymi zavazadly. Zahnul za roh a strnul. Pfed nim
se objevila lod, kterd byla vyssi nez vSechny budovy, jez
kdy vidél. Titanic. Ty¢il se vysoko nad nim, se ¢tyfmi
obrovskymi kominy krémové barvy, zakoncenymi Cer-
nym pruhem, které sahaly az k nebi.

Vsude okolo byly davy lidi, néktefi nakladali bedny
a kufry, jini se lou¢ili, dalsi si s obdivem prohlizZeli nej-
vétsi lod svéta. Mutt klickoval mezi nimi, zméti nohou,
kufré a vS§emoznych beden, a snazil se zachytit Alicin
pach. Na chvilku se mu zddlo, Ze zahlédl jeji rudé vlasy,
jenze v té tlaCenici se mu divka hned zase ztratila.

»1teti tfida tudy!“ zakfi¢el hlas pres vSechen rozruch.

Mutt nastrazil usi. Pan prece fikal Alici, Ze pocestu-
ji v tieti tFidé!

Nisledoval hlas az k radé lidi, na konec dlouhého

Y v

chodniku. Zastup cestujicich vedl od ndbfezi az k ote-
vienym dvefim ve spodni ¢4sti lodi. Mnoho z nich mélo
jen jednu tasku. Néktefi neméli Zddn4 zavazadla, pouze
kousek papiru v ruce, listek k novému Zivotu. Byl to zce-
la jiny svét ve srovndni s ohromnym mnozZstvim lodnich

kufrd a zavazadel pasazért prvni tfidy.
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Vepredu ve fronté stdl muz v ¢erné uniformé a klo-
bouku, ktery u cestujicich tfeti tfidou provadél kontrolu
vlas@i, o¢i a zubd. Jeden po druhém se podrobovali pro-
hlidce a teprve pak mohli nastoupit na palubu. Muttovi
to pfipomnélo chvile, kdy mu Alice prohleddvala koZich,
jestli nema blechy, a zajimalo ho, jestli lidé délaji to samé.

Mutt proklouzl podél fady lidi a byl rdd, Ze nevidi
na vodu. Zastavil se a zhluboka se nadechl, zatimco sbi-
ral odvahu vkro¢it na parnik. Opakoval si pofdd doko-
la, Ze to zvlddne. Dostane se na tu lod. Dostane se na
oteviené mote, udéld to.

Pro Alici.

Piesel by ocedn klidné tisickrat, kdyby to mélo zna-
menat, Ze bude se svoji panickou.

Pokracoval ddl, schovany za robustni dimu s obzvlas-
té Sirokou a dlouhou sukni, kterd se kolem ni rozprosti-
rala jako zdvoj rozkvetlych kvétin. Mutt pfesné kopiro-
val jeji pohyby. Drzel se za ni, pfikréeny k zemi, tak
blizko, jak si jen troufal. Kdyz pfisla na fadu, ani se ne-
odvazil dychat.

,Bézte,“ fekl muz.

Mutt vykoukl zpoza sukné pravé v tu chvili, kdy muz

v uniformé sdhl do kapsy pro hodinky, takze ho na
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vtefinu zahlédl. Muz se zamracil a rukou zatarasil Zené
cestu.
i (19

»S€em psi nesmi,
k Muttovi.

zabrucel a pokyvl hlavou smérem

Zena nevéficné zamrkala a pak pronikavé zajecela,
kdyZ se na ni Mutt rozpacité podival. Vzala kabelku,
a dfiv nez se zmohl na uték, ho prastila vsi silou do hla-
vy. Potichu zakiiucel a vzal nohy na ramena. Utikal zpat-
ky na chodnik a za sebou slysel ozvénu jejiho jekotu. Na
nabfreZi se rychle schoval mezi Zoky, pytle a sudy.

Musel existovat jiny zptsob, jak se na lod dostat. Brzy
uz bude odplouvat, ale on se musi dostat na palubu a na-
jit Alici. Zoufale se podival kolem sebe. Hlava mu t¥es-
tila a télo se mu tfdslo, kdyZ se znovu odvazil vykouk-
nout na chodnik. Muz v uniformé byl k nému otoceny
z4dy, a tak se Mutt chopil $ance. Na obavy, pfemysleni
nebo pldnovani nebyl ¢as. Nemohl se vzdat. Ne ted, kdyz
byl tak blizko. Vyrazil vpfed, proklickoval mezi nohama
dvou lidi, vyhnul se malému chlapci, ktery se ho snazil
chytit za ocas, a fitil se stdle dal ke vstupu na lod.

Uz jsem skoro tam, ug to mdm skoro za sebou, po-
myslel si, kdyZ mu néhle z ni¢eho nic zatarasil cestu

urostly délnik s obrovskym hdkem v ruce. Mutt malem
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